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Niniejsza instrukcja umozliwia bezpieczne i efektywne postugiwanie si¢ zegarem sterujgcym rozdzielacza
(zwanym dalej ,urzadzeniem”). Niniejsza instrukcja jest czescig sktadowg urzadzenia i musi by¢ przecho-
wywana w sposob zawsze dostepny dla kazdego, kto obchodzi sig z urzgdzeniem.

Kazdy, kto obchodzi sie z urzadzeniem, musi przed rozpoczeciem wszelkich prac starannie przeczytac te
instrukcje i j zrozumie¢. Warunkiem podstawowym dla bezpiecznej pracy jest stosowanie sie do wszyst-
kich podanych w tej instrukcji wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa oraz instrukcji postepowania.
Ponadto obowigzujg lokalne przepisy o zapobieganiu nieszczesliwym wypadkom i ogolne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa dla zakresu zastosowania urzgdzenia.

Ochrona praw autorskich
Niniejsza instrukcja podlega ochronie praw autorskich.

Przekazanie niniejszej instrukcji osobom trzecim, powielanie w jakikolwiek sposob i jakiejkolwiek formie -
takze w postaci fragmentow - oraz wykorzystywanie lub informowanie o tresci jest zabronione bez pisem-
nej zgody producenta za wyjatkiem celow wewnetrznych. Naruszenie tych praw zobowigzuje do wypfaty
odszkodowania. Producent zastrzega sobie prawo do dochodzenia dodatkowych roszczen.

Producent posiada prawa autorskie.

Pobieranie
Ponizsze informacje znajdujg sie na stronie www.graesslin.de:

e |[nstrukcja pobierania
e Dane techniczne

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Grésslin GmbH o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu ,talento smart” jest zgodne z dyrektywg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny na stronie internetowej:

https://graesslin.de/declaration-of-conformity
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Przeglad

Budowa i sposob dziatania

Rys. 1: Zegar sterujgcy rozdzielacza

A

B
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Opis sposobu dziatania

110 — 230 V 1- lub 2-kanatowy zegar sterujacy rozdzielacza
Zegar sterujgcy rozdzielacza 12/24 V

System klick do montazu na szynie DIN

Zaciski przytaczeniowe dla kanatu 2 (tylko w wariancie 2-kanatowym)
Zacisk przytaczeniowy dla fazy

Plombowana obudowa

Wyswietlacz

Przyciski obstugowe

Zacisk przytgczeniowy dla przewodu zerowego

Zaciski przytaczeniowe dla kanatu 1

Bezpotencjatowy zacisk pusty

Zegar sterujacy rozdzielacza jest zegarem sterujgcym montowanym na szynie DIN (Rys. 1/@); steruje

on podtgczonym w ten sposob urzadzeniem. Zegar sterujgcy rozdzielacza ma 1 lub 2 kanaty i mozna go
obstugiwac na wyswietlaczu (Rys. 1/@) 4 przyciskami obstugowymi (Rys. 1/@). Zegar sterujacy rozdziela-
cza mozna zaprogramowac recznie lub przez urzgdzenie mobilne. Czestotliwosé sygnatu radiowego wynosi
okoto 2,4 GHz, a maksymalna moc nadawcza 1,8 mW.
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Dane techniczne (DIN EN 60730-1)

Sposob dziatania 1.B
Stopien zabrudzenia 2
Znamionowe napiecie udarowe 4000V

Dane techniczne urzadzen opisanych w niniejszej instrukcji mozna znalez¢ na stronie:
https://graesslin.de/zeitschalttechnik/

Mozliwosci zastosowania

Te funkcje mozna zaprogramowac na zegarze sterujgcym rozdzielacza:

Programowanie niezalezne od daty

Programowanie w odniesieniu do daty

Programowanie wtgczenia i wytgczenia

* Programowanie impulsow, cykli i losowe

* Programowanie w odniesieniu do wschodu i zachodu storica
Opracowanie programu za pomocg urzgdzen mobilnych

* Funkcje te sg zalezne od wersiji.
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Elementy wskaznikowe i obstugowe

©00

||||||||||||||||/||||/||v
CH 1 FixQvr * 33k

13.03.2016

09:00 51 7@
FIX OVR //

— i ——

BT ]

“%nu L
® éb\:

Rys. 2: Konstrukcja wyswietlacza

Kanat

Zaprogramowane czasy przetgczen
Bluetooth

Czas letni

Czas zimowy

Wyswietlanie funkcji prawych przyciskow
Przycisk menu

Przycisk Bluetooth

Przycisk reset

Lewe przyciski

Wyswietlanie funkcji lewych przyciskéw

000060000

WysSwietlanie funkcji obu prawych przyciskow (Rys. 2/@ + ©)

Wskaznik Funkcja
Menu Wstep do trybu programowania.
Bluetooth Nacisniecie przycisku wtgcza funkcje Bluetooth i umozliwia nawigzanie potgczenia.
ESC Krétkie nacisniecie = przejscie o jeden krok do tytu.
Dtugie nacisniecie (2 sekundy) = powrdt do trybu automatycznego.
0K Wybdr i potwierdzenie.

< Cofniecie ostatniego wprowadzenia danych, np. przy wprowadzaniu godziny.
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Wyswietlanie funkcji obu lewych przyciskow (Rys. 2/(®)

Wskaznik Funkcja

Tryb pracy Wk (FIX) - kanat jest wtaczony na state.

| T
X

FIX Tryb pracy WYk (FIX) - kanat jest wytaczony na state.
_/ —
OVR Tryb obejscia - hiezgcy program jest nadpisywany do nastgpnego polecenia automatycznego.

Tryb automatyczny Wk - kanat jest wtgczany na podstawie zaprogramowanego czasu
przetaczenia.

— Tryb automatyczny WYL - kanat jest wytgczany na podstawie zaprogramowanego czasu

przetaczenia.

.~ Wskazanie niepodtaczonego rozszerzenia kanatow.

| B |

A Przewijanie w menu do gory.

Y Przewijanie w menu do dotu.

- Krétkie nacisniecie = wyswietlona warto$¢ (godzina, minuta, sekunda) zostanie zmniejszona o 1.
Dtugie nacisnigcie (2 sekundy) = szybkie przewijanie.
Zmniejszenie lub rezygnacja przy wyborze kanatu i dnia.

+ Krétkie nacisniecie = wyswietlona wartos¢ (godzina, minuta, sekunda) zostanie zwigkszona o 1.

Dtugie nacisnigcie (2 sekundy) = szybkie przewijanie.
Zwiekszenie lub wybranie przy wyborze kanatu i dnia.
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Struktura menu

Menu

-

Konfig —

Nowe

— Swiatto

Czytaj/zmien

—{ Astro*

Usun wszystko

—{ Licznik godzin T

Rys. 3: Struktura menu

* Funkcje te sg zalezne od wersiji.

Struktura menu wyswietla sie na wyswietlaczu po nacisnieciu przycisku menu (Rys. 2/@).

Pobierz aplikacje

®

()

e
Bluetooth

Data/godz.

24 godziny

—

P

Czas letni/zimowy | — | Jezyk

Zegar sterujgcy rozdzielacza mozna zaprogramowac przez urzgdzenie mobilne.

English

Aplikacja mobilna dostepna jest zaréwno dla urzadzen z systemem Android, jak i z systemem i0S; alterna-

tywnie zeskanowac zamieszczony kod QR i zainstalowac aplikacjg.
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Bezpieczenstwo

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Wskazdowki dotyczace bezpieczenstwa sg oznaczone w niniejszej instrukciji przez symbole. Wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa sg wprowadzone poprzez hasta ostrzegawcze wyrazajgce rozmiary zagrozenia.

Q Taka kombinacja sktadajgca sie z symbolu i hasta ostrzegawczego wskazuje na by¢ moze
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen, jezeli jej
OSTRZEZENIE! sig nie uniknie.

Q Taka kombinacja sktadajgca sie¢ z symbolu i hasta ostrzegawczego wskazuje na by¢ moze
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do niewielkich lub lekkich obrazen, jezeli jej
OSTROZNIE! sie nie uniknie.

' Taka kombinacja sktadajgca sie¢ z symbolu i hasta ostrzegawczego wskazuje na by¢ moze nie-
L] bezpieczng sytuacje, ktora moze doprowadzi¢ do szkod materialnych, jezeli jej sie nie uniknie.
WSKAZOWKA!
CP Taka kombinacja sktadajaca sie z symbolu i hasta ostrzegawczego wskazuje na mozliwe
zagrozenia dla Srodowiska naturalnego.
OCHRONA
SRODOWISKA!

Porady i zalecenia

Ten symbol podkresla pozyteczne porady i zalecenia oraz informacje na temat wydajnej i
bezawaryjnej eksploataciji.

i

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

e Zegar sterujacy rozdzielacza stuzy wytgcznie do przetgczania urzgdzen elektrycznych w zakresie
prywatnym i przemystowym, ktorego nie zabrania zastosowanie zgodne z przeznaczeniem.

e Zegar sterujacy rozdzielacza wolno montowaé wytgcznie na szynach DIN.

Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza si¢ takze stosowanie sie do wszystkich informacii
podanych w tej instrukcii.

670



A\

Kazde zastosowanie wykraczajgce poza zgodne z przeznaczeniem lub innego rodzaju uzywanie uwaza sig
za niewtasciwe uzycie. W przypadku ingerenciji w konstrukcje urzadzenia oraz jej zmian wygasa ustawowa
gwarancja.

é Niebezpieczenstwo wskutek zbyt matego przekroju poprzecznego przewodu!
_ W przypadku zastosowania przewodow o zbyt matym przekroju poprzecznym moze wystgpic
OSTRZEZENIE!  7\arcie Iub wybuchngé pozar.

— Do przewodow stosowac tylko zaciski przytgczeniowe o przekroju poprzecznym miedzy
1 mm2a 2,5 mm2

' Uszkodzenie zegara sterujgcego rozdzielacza wskutek niewtasciwego miejsca
L zamontowania!

WSKAZOWKA! W razie zamontowania w ztym miejscu moze doj$¢ do powstania szkéd materialnych w zega-
rze sterujgcym rozdzielacza.
—  Stosowac zegar sterujgcy rozdzielacza tylko w suchych pomieszczeniach i nie monto-
wac w poblizu urzgdzen z wytadowaniami indukcyjnymi (silniki, transformatory itd.).
—  Montowac zegar sterujgcy rozdzielacza tylko na szynach DIN.

Ryzyka resztkowe

Urzadzenie jest skonstruowane wedtug aktualnego stanu techniki i zgodnie z aktualnymi wymaganiami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

Mimo tego pozostaja niebezpieczenstwa resztkowe, ktdre wymagajg rozwaznego postepowania. Ponizej
wymienione s3 niebezpieczenstwa resztkowe i wynikajgce stad sposoby postepowania i dziatania.

Certyfikacja FCC
FCC ID: 2AHH/-DG

Urzadzenie jest zgodne z przepisami rozdziatu 15 zasad FCC. Eksploatacija jest dopuszczalna w nastepu-
jacych warunkach: (1) Niniejsze urzadzenie nie moze powodowac zadnych zaktdcajacych interferencji i (2)
urzadzenie to musi akceptowaé odebrane interferencije, takze takie, ktore mogg prowadzi¢ do niepozada-
nej pracy.
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Prad elektryczny

Wymagania dotyczace personelu
(@ Wykwalifikowany elektryk

Wykwalifikowany elektryk jest w stanie na podstawie swojego fachowego wyksztatcenia, wiedzy i
doswiadczenia oraz znajomosci odpowiednich norm i przepisow, wykonywac prace przy instalacjach elek-
trycznych i samodzielnie wykrywac mozliwe niebezpieczenstwa i im zapobiegac.

Wykwalifikowany elektryk jest specjalnie wykwalifikowany dla otoczenia pracy, w ktérym dziata i zna
istotne normy i przepisy.
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Instalacja

Podtaczenie elektryczne

Personel:

e  Wykwalifikowany elektryk
Materiaty:

e Szyna DIN (15 mm x 7,5 mm)
e Szyna DIN (15 mm x 12,5 mm)
Warunek:

e Zaciski przytgczeniowe przewodow muszg mie¢ przekroj poprzeczny migdzy 1 mm2a 2,5 mmz2

Rys. 4: Montaz na szynie DIN

1. Ustawic zegar sterujacy rozdzielacza z gdry na szynie DIN (Rys. 4) i nacisnac¢ do tytu az zatrzasnie
sie na niej.

673




Podtaczenie elektryczne

2. Zdejmij izolacje z kabla przytgczeniowego.
e Dhugosc zdjetej izolacji: 8 mm

0 B0

Rys. 5: Schemat potgczen

A 110 — 230 V 1-kanatowy zegar sterujgcy rozdzielacza
B 110 — 230 V 2-kanatowy zegar sterujacy rozdzielacza
C Zegar sterujgcy rozdzielacza 12/24 V

3. Podftacz zegar sterujacy rozdzielacza zgodnie ze schematem potgczen (Rys. 5/A), (Rys. 5/B) lub
(Rys. 5/C).
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Konfiguracja

Bateria zapasowa

Potaczenie z urzadzeniami mobilnymi

O Obstuga reczna i programowanie sg mozliwe tylko wtedy, kiedy nie ma aktywnego potgczenia
1 Z urzadzeniami mobilnymi.

Pierwsze uruchomienie

Stan w chwili dostawy

W momencie dostawy urzgdzenie znajduje si¢ w trybie automatycznym z ustawieniami wstepnymi godziny,
daty i jezyka menu (angielski).
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Kreator uruchomienia

Po pierwszym nacisnieciu przycisku menu kreator przeprowadzi uzytkownika przez ustawienia podsta-
wowe, ktdre sg sprawdzane podczas pierwszego uruchomienia i w razie potrzeby moga by¢ dostosowane.

Menu

-

Language
Niemiecki

YIOK

Strefa czasowa
+1.00 h

Y‘IOK

B Data/godz. vy 0K 2 Kraje y OK
Niemcy
A 12/24 godziny Ty OK A Niemcy 3y 0K
* 24 godziny *Miasto
@Ea Data ?] 0K @[v!
2015.09.28
... dzien
Ml P
... minuta
A

Rys. 6: Pierwsze uruchomienie

Ustawienie jezyka

Menu
-2
Jezyk 0K

Niemiecki vy 0K

AN
Rys. 7: Ustawienie jezyka

1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Wybierz jezyk i potwierdz przyciskiem OK.

Podczas pierwszego uruchomienia zawsze jest tutaj Language.

puie

3. Wybierz jezyk i potwierdZ przyciskiem OK.

676




Ustawienie daty i godziny

Menu

-3

Data/godz. 0K

12/24 godziny Ty OK
* 24 godziny

0K

Data
B 2015.09.28
... dzien
Czas 0K
B 12:10
... minuta

Strefa czasowa Ty OK
AT N +1.00 h

Pierwszy Ny 0K
AN E— dzien tygodnia
* poniedziatek

A

Rys. 8: Ustawienie daty i godziny

1. Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz date i godzine i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz zagdany sposdb prezentacji godziny(% ,,Mozliwe sposoby prezentacji czasu“ na stronie 678)
i potwierdz przyciskiem OK.

WprowadZ date i potwierdz przyciskiem OK.

Wprowadz godzing i potwierdz przyciskiem OK.

Wprowadz strefe czasowa i potwierdz przyciskiem OK.

Wprowadz pierwszy dzien tygodnia i potwierdz przyciskiem OK.

w ™

N o o &
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Wybor dnia tygodnia

puie

Przyktad:

— 1.dzien = niedziela ... 1 - 5=nd - czw
— 1. dzien = poniedziatek ... 1 - 5 = pon - pt

Mozliwe sposoby prezentacji czasu

24 godziny Godzina jest wyswietlana jest w formacie 24-godzinnym.
AM/PM Godzina jest wySwietlana jest w formacie 12-godzinnym.
e AM = przed potudniem
e PM = po potudniu
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Wybor czasu letniego/zimowego

Automatyczne obliczenie czasu letniego/zimowego moze nastgpi¢ wedtug mozliwych ustawien (% ,Moz-
liwe ustawienia“ na stronie 679) lub zosta¢ wytgczone.

Mozliwe ustawienia

Ustawienie Skutek

UE (ustawienie Zmiana nastepuje zawsze w ostatnig niedziele w marcu i pazdzierniku. Jest on obliczany co roku
fabryczne) od nowa.

USA Zmiana nastepuje zawsze w druga niedziele w marcu i pierwszg niedziele w listopadzie. Jest on

obliczany co roku od nowa.

Dopasowanie 1 Czas letni/zimowy jest obliczany automatycznie dla kazdego roku od nowa.

Zmiana czasu nastepuje w dang niedziele z godziny 2 na 3 (czas letni) albo z godziny 3 na 2
(czas zimowy).

e Jezeli wprowadzona data jest migdzy 1. a 15. wybranego miesigca, to zmiana nastepuje
zawsze w pierwsza niedziele tego miesigca.

e Jezeli wprowadzona data jest migdzy 16. a 31. wybranego miesigca, to zmiana nastepuje
zawsze w ostatnig niedziele tego miesigca.

Dopasowanie 2 Zmiana czasu nastepuje kazdego roku w tym samym wprowadzonym dniu.
Nie Bez zmiany.
Menu
-2

Czas letni/
zimowy

?IOK

Czas letni/ vy 0K
zimowy
*Auto

I

M

Rys. 9: Wybierz czas letni i zimowy

1 Nacisnij przycisk Menu.

2.  Wybierz czas letni/zimowy.

3. Wybierz zadane ustawienie (% ,Mozliwe ustawienia“ na stronie 679) i potwierdz przyciskiem OK.
4

Po wprowadzeniu ustawienia Dopasowanie 1 lub Dopasowanie 2 wprowadz miesigc i dzien i
potwierdz przyciskiem OK.
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Ustawienie informacji o lokalizacji

W menu Astro okresla sie informacje o lokalizacji.

Jezeli definiuje sig lokalizacje, to programy moga sie dostosowac¢ do wschodu i zachodu stonca w danej
lokalizacji.

Menu

-7
Konfig vy 0K

B Astro vy 0K
Kraj
Wspdtrzedne

Kraje vy 0K
BL * Niemcy

Niemcy 0K
B *Miasto

AN

Rys. 10: Ustawienie informacji o lokalizacji

i Funkcja astro zalezy od wariantu.

1. Nacisnij przycisk Menu.

2. Wybierz Konfig i potwierdz przyciskiem OK.

3. Wybierz zadane ustawienie (% ,Mozliwe ustawienia“ na stronie 680) i potwierdz przyciskiem OK.
4, Wybierz specyfikacje zadanego ustawienia i potwierdZ przyciskiem OK.

=  Programy dostosowujg sie do wschodu i zachodu storica wybranego miasta.

Mozliwe ustawienia

Kraj Nazwa kraju lokalizacji. Wyswietlany jest wybor miast.
Wspdtrzedne Stopien szerokosci i dtugosci geograficznej -
lokalizacji.
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Ustawienie korekty astronomiczne;

W menu Korekta mozna skorygowa¢ programowanie co do wschodu i zachodu storica w odniesieniu do
wiasciwego programowania.

EOK

Korekta 0K

A We. y 0K

M

Rys. 11: Ustawienie korekty astronomiczne;j

Funkcja korekty zalezy od wariantu.

i

W przypadku wielu programowan co do wschodu i zachodu stofica uwzgledniany jest zawsze
tylko pierwszy wschdd i ostatni zachdd storica.

Nie mozna skorygowac przetgczen impulsowych, cykli lub losowych.

Naci$nij przycisk Menu.

Wybierz Konfig i potwierdz przyciskiem OK.
Wybierz Astro i potwierdz przyciskiem OK.
Wybierz Korekta i potwierdz przyciskiem OK.
Wybierz Wk i potwierdz przyciskiem OK.

o~ 0o~

=  Korekta astro jest wigczona i jest ustawiana oddzielnie dla kazdego programowania.
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Ustawienie podswietlenia tta

W menu Swiatto ustawia sig czas pod$wietlenia tta po ostatnim nacisnigciu przycisku.

Menu

EOK

Swiatto vy 0K

Swiatto 0K
o/ *2 min.

A

Rys. 12: Ustawienie pod$wietlenia tta

:
2.
3.
4

Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz Konfig i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz Swiatto i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz zgdane ustawienie (% ,,Mozliwe ustawienia“ na stronie 682) i potwierdz przyciskiem OK.

Mozliwe ustawienia

State WE. Podswietlenie tta wyswietlacza pozostaje wtgczone przez caty czas.
2 min. Podswietlenie tta wyswietlacza pozostaje wtgczone przez dwie minuty po ostatnim nacisnigciu
przycisku.
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Odczyt licznika godzin

W menu Czytaj licznik godzin pokazywane sg godziny pracy urzadzenia.

Menu

EOK

Licznik godzin Ty OK

Licznik godzin oy OK
B Czytaj

0K
=M :(anal N

01000.0h
2 B

Rys. 13: Odczyt licznika godzin

Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz Konfig i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz Licznik godzin i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz Czytaj i potwierdZ przyciskiem OK.

Wybierz zgdany kanat i potwierdz przyciskiem OK.

Powrd¢ naciskajgc ESC do wyboru kanatu, aby odczytaé kolejny kanat licznika godzin.

o gk~ w o~
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Zerowanie licznika godzin

W menu Reset mozna wyzerowac licznik godzin.

Menu

EOK

Licznik godzin Ty OK

Licznik godzin oy OK
B Czytaj

0K
=M :(anal N

01000.0 h
Reset? 0K
O Tak

A B

Rys. 14: Zerowanie licznika godzin

Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz Konfig i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz Licznik godzin i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz Czytaj i potwierdZ przyciskiem OK.

Wybierz kanat i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz zagdane ustawienie (% ,Mozliwe ustawienia“ na stronie 684) i potwierdz przyciskiem OK.

o g~ w o

Mozliwe ustawienia

Tak Licznik godzin jest zerowany.

Nie Licznik godzin pracuje dalej.
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Ustawienie licznika serwisowego

W menu Licznik godzin serwisu mozna ustawic, po ilu godzinach pracy ma by¢ wyswietlony komunikat o
serwisie dla kanatu. Wskazanie Serwis CHX nastepuje w trybie automatycznym na zmiane z godzing.

Menu

E]OK

Licznik godzin oy OK

A Licznik godzin oy OK

Serwis

A I1<ana% vy 0K

Godzina y 0K
L 01000 h
Serwis

_

Rys. 15: Ustawienie licznika serwisowego

Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz Konfig i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz Licznik godzin i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz Serwis i potwierdZ przyciskiem OK.

Wybierz zadany kanat i potwierdz przyciskiem OK.

Ustaw odstep czasu (+/-) i potwierdZ przyciskiem OK.

Powrd¢ naciskajgc ESC do wyboru kanatu, aby ustawic licznik serwisowy dla kolejnego kanatu.

N o gk~ o~
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Ustalenie PIN

Menu
-7
Konfig 0K

A PIN 0K

PIN OK
AN Wprowadz PIN

Wprowadz PIN Ty 0K
O

o Wprowadz PIN Ty 0K
+
[']— Zapisano PIN

Y]
Rys. 16: Ustalenie PIN

Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz Konfig i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz PIN i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz Wprowadz PIN i potwierdz przyciskiem OK.
Wprowadz PIN i potwierdZ przyciskiem OK.

=  Wszystkie konfiguracje, obstuga reczne i programowanie sg zabezpieczone w postaci PIN-u i
nie mozna ich zmienic¢ bez wprowadzenia PIN-u.

S I A
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Wybor trybu
W menu Tryb ustala sig, czy do dyspozycji majg by¢ funkcje standardowe, czy rozszerzone.

Menu
-3
Konfig vy 0K

B Tryb vy 0K

Tryb 0K
AN - *Standard

A

Rys. 17: Wybor trybu
Nacisnij przycisk Menu.
Wybierz Konfig i potwierdz przyciskiem OK.

1
2

3. Wybierz tryb i potwierdz przyciskiem OK.

4.  Wybierz zgdane ustawienie (% ,Mozliwe ustawienia“ na stronie 687) i potwierdz przyciskiem OK.

Mozliwe ustawienia

e Polecenie Wt/WYL e Polecenie Wt/WYL

o Okreslenie priorytetéw programu (% Rozdziat ,Ustale-
nie priorytetdw dla programéw*“ na stronie 700)

e Programowanie w odniesieniu do wschodu i zachodu
stofica

¢ Programowanie impulsowe (% Rozdziat ,Programowa-
nie przetaczania impulsowego“ na stronie 705)

e Programowanie cykli (% Rozdziat ,Programowanie
przetgczania cykli“ na stronie 707)

e Programowanie losowe (% Rozdziat ,Programowanie
przetgczania losowego“ na stronie 710)
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Wybor trybu pracy

TERRRRRRRRe et
CH 1 FixOvr % 3%

13.03.2016
09:00 51

FIX OVR
%

)

Rys. 18: Tryb pracy

Lewymi przyciskami funkcjonalnymi wybiera sig tryb pracy urzgdzenia.

Mozliwe ustawienia

FIX Stale Wk (FIX) Kanat wigczony na state.

|

FIX Stale WYL (FIX) Kanat wytgczony na state.
_/ —
OVR Tryb obejscia Wk (OVR) Za pomocg trybu obejscia zastepuje sie tymczasowo biezgcy
program.

|

e Uruchom wczesniej program uruchamiany o pozniejszej
godzinie za pomoca ,Tryb obejscia Wt”.

Funkcja obejscia dotyczy tylko aktualnego programu i pozostaje

utrzymana do kolejnego polecenia automatycznego. Nastepnie

urzgdzenie wraca do pracy w trybie automatycznym.

Przyktad:

Program dzienny wtgcza urzadzenie codziennie rano od godziny
8:00 do popotudnia do godziny 17:00. Ale jezeli urzadzenie
wyjgtkowo ma by¢ witgczone juz o godzinie 6:00, to stosuje sie
tryb obejscia.
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Tryb obejscia WYt (OVR)

Tryb automatyczny Wk

Tryb automatyczny WYL

oy |

Za pomoc3 trybu obejscia zastepuije sie tymczasowo biezacy
program.
e Zakoncz wczesniej aktualnie trwajgcy program za pomocg
,Tryb obejscia WYL”.
Funkcja obejscia dotyczy tylko aktualnego programu i pozostaje
utrzymana do kolejnego polecenia automatycznego. Nastepnie
urzadzenie wraca do pracy w trybie automatycznym.

Przyktad:

Program dzienny wtgcza urzadzenie codziennie rano od godziny
8:00 do popotudnia do godziny 17:00. Ale jezeli urzadzenie
wyjatkowo ma by¢ wytgczone juz o godzinie 16:00, to stosuje
sie tryb obejscia.

Kanat witgcza sie na podstawie zaprogramowanych czaséw
przetaczania.

Kanat wytacza sie na podstawie zaprogramowanych czaséw
przetaczania.
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Odczyt ustawien Bluetooth

Menu

EOK

Bluetooth 0K

Bluetooth Ry 0K
B smart link
Informacije

EIEfgélne

Rys. 19: Ustawienia Bluetooth

1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Wybierz Konfig i potwierdZ przyciskiem OK.
3. Wybierz Bluetooth i potwierdz przyciskiem OK.
4. Wybierz Smart Link lub Ogélne i potwierdZ przyciskiem OK.
=  Mozna odczyta¢ ustawienia (% ,,Ustawienia Bluetooth“ na stronie 690).

Nazwe urzgdzenia mozna zmienic¢ na urzgdzeniach mobilnych.

puie

Ustawienia Bluetooth

smart link Adres MAC
Nazwy urzadzen
Ogdlne Numer wersji oprogramowania

Numer seryjny urzadzenia
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Potgcz zegar sterujgcy rozdzielacza z rozszerzeniem kanatow

Wymienione mozliwosci zastosowania mozna zaprogramowac na zegarze sterujgcym rozdzielacza i zre-
alizowac na rozszerzeniu kanatow na zgdanym kanale. W tym celu zegar sterujgcy rozdzielacza musi by¢
potaczony z rozszerzeniem kanatow.

Mozliwosci zastosowania

e Programowanie niezalezne od daty

e Programowanie w odniesieniu do daty

e Programowanie impulsow, cykli i losowe

e  Programowanie w odniesieniu do wschodu i zachodu stonca

e QOpracowanie programu za pomocg urzadzen mobilnych

e 7Zigcze energooszczedne Bluetooth dla osprzetu i urzadzen mobilnych do programowania

Rozszerzenie jest mozliwe wytgcznie w przypadku okreslonych wariantéw.

i

Przygotowanie nawigzania potaczenia

(NN R RN R RN RRIRINY
CH 1 % x

13.03.2016
09:00 51

O 1 |
EE RN

Rys. 20: Skonstruowanie potaczenia Bluetooth na zegarze sterujgcym rozdzielacza

1. Naci$nij przycisk Bluetooth (Rys. 20/@) na zegarze sterujgcym rozdzielacza.
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EIOK

Bluetooth vy 0K

A Urzadzenia BLE Ty 0K

Rys. 21: Ustawienia Bluetooth

2. Nacisnij przycisk Menu.

3. Wybierz Konfig i potwierdz przyciskiem OK.

4. Wybierz Bluetooth i potwierdz przyciskiem OK.

5. Wybierz Urzadzenia BLE i potwierdz przyciskiem OK.

RN RN RRRNRNNARARNRY
CH 3 * *

13.03.2016
09:00 51

Caifs ] % [

BN "RE
o

Rys. 22: Skonstruowanie potgczenia Bluetooth na rozszerzeniu kanatow

6.  Nacisnij przycisk Bluetooth (Rys. 22/@) na rozszerzeniu kanatow.

= Ikona Bluetooth miga przez 2 minuty. Na wy$wietlaczu zegara sterujgcego rozdzielacza pojawi
sie lista wszystkich urzgdzen dostepnych w poblizu.

Operacja musi zostac zakoficzona w ciggu 2 minut, w przeciwnym razie trzeba jg powtorzyé.

puio

Po pierwszorazowym potgczeniu zegar sterujgcy rozdzielacza tgczy sie automatycznie z urza-
dzeniem mobilnym w poblizu.

Potgczenie Bluetooth pozostaje zachowane po braku zasilania elektrycznego przez 2 minuty.
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Nawigzanie potaczenia

UrzXdzenia BLE
CE 2 002D

02/05

Rys. 23: Wybdr rozszerzenia kanatow

7. Wybierz na zegarze sterujgcym rozdzielacza lewymi przyciskami na liscie rozszerzenie kanatow,
ktdre ma zostac potgczone (A/V) i potwierdz przyciskiem +.

Potaczone rozszerzenie kanatow jest oznaczone krzyzykiem #.

puie

8.  Wybierz nowe rozszerzenie kanatow lewymi przyciskami (A/V) i potwierdz przyciskiem +.

CH 3 3 sk

Powilzany: | ©
TS 25 001 — |

EN | )

Rys. 24: Rozszerzenie kanatow jest potgczone z zegarem sterujgcym rozdzielacza.

9. W przypadku aktywnego potgczenia rozszerzenie kanatow wyswietla nazwe potgczonego urzadzenia
(Rys. 24/@).

=  Na wy$wietlaczu zmienia sie wskazanie miedzy nazwg potgczonego urzadzenia a aktualng
datg i godzing.

Nazwa kanatu zmienia sie po pomys$inym potaczeniu z ,A” i ,B" na ,3” i ,4”, ,5” i ,6” lub ,7”
i,8"

puio
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10.  Jezeli zegar sterujacy rozdzielacza lub rozszerzenie kanatow jest zabezpieczone PIN-em, to wprowa-
dzi¢ PIN na zegarze sterujacym rozdzielacza.

Odtgczenie rozszerzen kanatow od zegara sterujgcego rozdzielacza

Urzadzenia BLE
CE 2 002D

02/05
[ | ESC ]

Rys. 25: Wybor rozszerzenia kanatow

1. Wybierz na zegarze sterujgcym rozdzielacza lewymi przyciskami na liScie rozszerzenie kanatow,
ktore ma zostac odtgczone (A/v) i potwierdz przyciskiem —.

Potaczone rozszerzenia kanatdw sg oznaczone krzyzykiem #.

puio

2. Wybierz kolejne rozszerzenie kanatow lewymi przyciskami, ktore ma zostac odtgczone (A/V) i
potwierdz przyciskiem —.

Nazwa kanatu zmienia sig¢ po pomysinym odtaczeniu z ,3” i ,4”, ,5” i ,6” lub ,7” i ,8” na ,A”
i ,B”.

puie
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Obstuga i programowanie zegara sterujgcego rozdzielacza za pomoca urzadzen
mobilnych

Potaczenie z urzadzeniami mobilnymi

Za pomocg potgczenia Bluetooth mozna bezposrednio sterowac funkcjami ,,FIX We/WYE” i, Tryb obej$cia
(OVR)” zegara sterujgcego rozdzielacza.

@

Rys. 26: Wskazanie podczas transmisji danych

Za pomocg urzgdzenia mobilnego mozna dokonac ustawien i zaprogramowac zegar sterujgcy na zgdanym
kanale. Ustawienia i programy utworzone na mobilnej aplikacji muszg by¢ przeniesione na zegar sterujgcy
rozdzielacza (Rys. 26).

® Do zaprogramowania zegara sterujacego rozdzielacza za pomocg mobilnego urzgdzenia
1 potrzebna jest odpowiednia aplikacja mobilna. Aplikacja mobilna dostepna jest zaréwno dla
urzgdzen z systemem Android, jak i z systemem i0S; alternatywnie zeskanowac zamiesz-
czony kod QR i zainstalowac aplikacje.

®

710}
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Przygotowanie nawigzania potgczenia

1. Wi3cz Bluetooth na urzadzeniu mobilnym.

(NN R RN R RN RRIRINY
CH 1 % x

13.03.2016
09:00 51

EN_: | &m

BN "RE
o

Rys. 27: Skonstruowanie potgczenia Bluetooth na zegarze sterujgcym rozdzielacza

1. Naci$nij przycisk Bluetooth (Rys. 27/@) na zegarze sterujgcym rozdzielacza.

=  Ikona Bluetooth miga przez 2 minuty. Na urzadzeniu mobilnym pojawi sig lista wszystkich
dostepnych w poblizu zegaréw sterujgcych rozdzielacza.

Operacja musi zostac¢ zakoficzona w ciggu 2 minut, w przeciwnym razie trzeba jg powtorzyé.

puio

Po pierwszorazowym potgczeniu zegar sterujgcy rozdzielacza taczy sie automatycznie z urza-
dzeniem mobilnym w poblizu.

Potgczenie Bluetooth pozostaje zachowane po braku zasilania elektrycznego przez 2 minuty.

Nawigzanie potaczenia

2. Na urzadzeniu mobilnym trzeba wybrac zegar sterujgcy rozdzielacza.

=  Zegar sterujgcy rozdzielacza pokazuje w przypadku aktywnego potgczenia symbol Bluetooth
(FIX).
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Programowanie

Informacije na temat programowania

Zmniejszona rezerwa czasu pracy na bhaterii zapasowej!
W przypadku obstugi bez podtgczenia do sieci zmniejsza sig rezerwa czasu pracy na baterii

WSKAZOWKA!  zapasowej.

i

Okreslenie priorytetow
Polecenia wytgczenia majg pierwszenstwo przed poleceniami wigczenia.

Etapy programowania

Warunek:

1.

Nie ma aktywnego potgczenia z urzgdzeniami mobilnymi.

Ustal date lub zakresy daty.

W tym menu mozesz ustali¢, ktérego dnia lub w jakim okresie (data od...do) urzgdzenie ma by¢
wtgczone albo wytgczone.

Ustalenie funkcji i czasu przetaczenia.

W tym menu mozna ustali¢, jakie polecenie przetgczenia ma by¢ wykonane w jakim czasie. Wariant
te sg dostepne w wersjach:

e  Funkcja WE/WYL jest dostepna we wszystkich wersjach.

e  Programowanie impulsow, cykli i losowe zalezy od wariantu.

Funkcje i czasy przetgczenia dla kanatu mozna ustali¢ niezaleznie od daty lub dla réznych zakresow
daty (% Rozdziat ,,Programowanie zalezne/niezalezne od daty“ na stronie 698).
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PROGRAMOWANIE ZALEZNE/NIEZALEZNE OD DATY

Zegar sterujgcy rozdzielacza mozna zaprogramowac z i bez zakresu daty

Menu Menu
-2 -2
Program 0K Program vy 0K
A Nowe Ry 0K A Nowe Ry 0K
A Z datg? vy 0K &) Z datg? 0K
Nie Tak
A Wybierz FKT ~ TyyOK A Data 0K
2015.10.02
... dzien
Kolejna 0K
o Bt R

Nie

A Wybierz FKT Ty 0K

A
Rys. 28: Programowanie bez lub z datg
Programowanie zegara sterujacego Z datg? Polecenia przetaczenia obowigzujg
rozdzielacza bez zakresu daty. Wybierz Nie i potwierdz przyciskiem ~ Niezaleznie od daty.
OK.
Programowanie zegara sterujgcego Z datg? Polecenia przetaczenia obowigzujg
rozdzielacza z zakresem daty. Wybierz Tak i potwierdz przyciskiem dla dni lub okresow, zdefiniowanych
OK. podczas programowania.

Mozna zdefiniowac wiele zakresow
daty. Po ustaleniu ostatniego zakresu
daty wybierz Nie i potwierdZ przyci-
skiem OK.
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ZASTOSOWANIE DZIKICH KART

Przy wprowadzaniu daty mozna zastosowac wypetniacze (dzikie karty). Umozliwia to zaprogramowanie
tych samych powtarzajgcych sie czasow przetaczenia, ktore na przyktad majg by¢ wykonywane zawsze
pierwszego dnia danego miesigca. Zamiast liczby dla roku i miesigca mozna wybra¢ w tym celu wypetnia-
cze: **** dla roku oraz ** dla miesigca.

Do wybrania wypetniacza najpierw wprowadza sig rok; nastepnie zaproponowane bedg dalsze mozliwosci.
Migajace przyciski wskazujg, w ktdrym miejscu sie znajdujemy, aby za pomocg (+/-) mozna byto wprowa-
dzi¢ rok lub miesiac.

Przyktady wpisow daty z wypetniaczami

2016.**13 — 2016.**.13 Polecenie przetgczenia realizowane jest kazdego 13. dnia miesigca.

TR0 = 01 Polecenie przetaczenia realizowane jest kazdego pierwszego dnia miesiaca.
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USTALENIE PRIORYTETOW DLA PROGRAMOW

Za pomocg ustalenia priorytetow ustala sig, w jakiej kolejnosci sg wykonywane programy urzgdzenia. W
ten sposob moze byc realizowane codzienne polecenie przetgczenia, ale za pomocg wyzszego priorytetu
by¢ zdefiniowane, ze w ustalonych dniach lub okresach obowigzujg inne czasy przetaczen.

Przyktad

Program dzienny wtgcza urzgdzenie codziennie rano od godziny 8:00 do popotudnia do godziny 17:00.
Jezeli urzadzenie nie ma by¢ wiaczone np. w weekend albo w dzier wolny, to dla tych dni trzeba
stworzy¢ program z wyzszym priorytetem. Program ten ma wowczas pierwszenstwo przed pozostatymi
ustawieniami.

Standardowo ustalenie priorytetow okresla sig w nastepujgcy sposob:

e  Bezdaty
—  Bardzo niski

e (Okres czasu
—  Sredni

e /e zdefiniowang datg (np. 01.01.2016 )
- Wysoki

Mozna ustawic nastepujgce priorytety:

° Bardzo niski

° Niski
e  Sredni
e Wysoki

e  Bardzo wysoki
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B 4
=
Utworzenie nowego programu przetgczania
ZAPROGRAMUJ POLECENIE WL
Menu
-3
Program vy 0K Wybierz FKT 10K Kanaty vy 0K
We. —
CH1
" Nowe vy 0K B Czas ny 0K Kolejny N
09:01 czas
Godzina przelquanig?
- N T T
Minuty
— BE__ 1D2né45 A .
Pn-pt
R~

Rys. 29: Programowanie polecenia Wt

1. Nacisnij przycisk Menu.
Wybierz Program i potwierdz przyciskiem OK.
Wybierz Nowy i potwierdzZ przyciskiem OK.

=  Przez krotki czas bedzie wyswietlana liczba dostepnych jeszcze miejsc na zapisanie programu
(PXXX).
Przez krotki czas bedzie wyswietlana liczba dostgpnych jeszcze miejsc na zapisanie programu
przetgczania (dXXX).

4.  Ustal w punkcie menu Z data?, czy program przetgczania ma by¢ zaprogramowany z datg (% Roz-
dziat ,,Programowanie zalezne/niezalezne od daty“ na stronie 698).

Wybierz funkcje Wk i potwierdz przyciskiem OK.
Wprowadz godzing i minute czasu wiaczenia (+/-) i potwierdz przyciskiem OK.

Zalezy od wariantu: Zamiast godziny i minuty mozesz tez wybra¢ wschdd stonca (Wschod
stonica) lub zachod stonca (Zachéd stonca). Wschod i zachod stonca sg dodatkowo
wysSwietlane jako alternatywa dla godziny i minuty.

puie
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7. W przypadku wigczonej korekty astronomicznej wybierz zadane ustawienie i potwierdz przyciskiem
OK.

Mozliwe ustawienia korekty astronomicznej

Ustawienie Skutek

hh:mm -- Korekta jest wytgczona.

hhmm < _;_ Polecenie przetgczenia jest wykonywane tylko wtedy, kiedy wschod storica nastepuje po
: ustawionej godzinie.

hhmm _; , Polecenie przetgczenia jest wykonywane tylko wtedy, kiedy wschdd storica nastepuje
) przed ustawiong godzing.

hh:mm ke Polecenie przetgczenia jest wykonywane tylko wtedy, kiedy zachdd stofica nastepuje po
. + ustawionej godzinie.

hhmm e Polecenie przetgczenia jest wykonywane tylko wtedy, kiedy zachdd storica nastepuje
) + przed ustawiong godzing.

8.  Wybierz specyfikacje zadanego ustawienia korekty astronomicznej i potwierdZ przyciskiem OK.

9.  Ustaw dzien/dni tygodnia przyciskami (A/v), w ktorym /ktérych ma obowigzywac czas przetgczania i
potwierdz przyciskiem OK.

Wstepnie ustawione sg dni tygodnia 1 - 5,6 - 7 i 1 - 7. PoszczegdIne dni tygodnia mozna

puie

ustawi¢ w punkcie menu ,Wybierz dni” za pomoca (+/-).

10. Wybierz kanat (+/-), dla ktérego ma byc ustawiony czas przetaczania i potwierdz przyciskiem OK.

Wybdr kanatu jest wyswietlany tylko od 2 kanatow.

puie

+ Kanat aktywny

- Kanat nieaktywny

11.  Aby utworzyC kolejny czas przetgczania, wybierz TAK i potwierdz przyciskiem OK.
12.  Zastosuj automatycznie zaproponowany priorytet i potwierdz przyciskiem OK lub dostosuj priorytet.

Wybdr priorytetu jest mozliwy tylko w trybie rozszerzonym (% Rozdziat ,Ustalenie priorytetow

puie

dla programow* na stronie 700).

702



[ =

~@
pa
ZAPROGRAMUJ POLECENIE WYL
Menu
&y
Program 0K Wybierz FKT oy 0K vy 0K
WYL,
" Nowe 0K A Czas y 0K Kolejny vy 0K
09:01 czas
Godzina przetaczania?
Z data? 0K L Czas 0K ak / nie| Priorytet 0K
- - tak / nie N = S 9:50 N BE‘ZF— Wysoki N
Minuty
B =R UV b B
Pn-pt
2

Rys. 30: Programowanie polecenia WYk

1. Nacisnij przycisk Menu.
Wybierz Program i potwierdz przyciskiem OK.
Wybierz Nowy i potwierdz przyciskiem OK.

=  Przez krotki czas bedzie wyswietlana liczba dostepnych jeszcze miejsc na zapisanie programu
(PXXX).
Przez krotki czas bedzie wyswietlana liczba dostgpnych jeszcze miejsc na zapisanie programu
przetgczania (dXXX).

4.  Ustal w punkcie menu Z data?, czy program przetgczania ma by¢ zaprogramowany z datg (% Roz-
dziat ,,Programowanie zalezne/niezalezne od daty“ na stronie 698).

Wybierz WYL i potwierdz przyciskiem OK.
Wprowadz godzing i minute czasu wigczenia (+/-) i potwierdz przyciskiem OK.

Zalezy od wariantu: Zamiast godziny i minuty mozesz tez wybra¢ wschdd stonca (Wschod
stonica) lub zachod stonca (Zachéd stonca). Wschod i zachod stonca sg dodatkowo
wysSwietlane jako alternatywa dla godziny i minuty.

puio
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7. W przypadku wigczonej korekty astronomicznej wybierz zadane ustawienie i potwierdz przyciskiem
OK.
8.  Wybierz specyfikacje zadanego ustawienia korekty astronomicznej (% Rozdziat ,,Zaprogramuj pole-
cenie WL" na stronie 701) i potwierdz przyciskiem OK.
9.  Ustaw dzien/dni tygodnia przyciskami (A/v), w ktorym /ktérych ma obowigzywac czas przetgczania i
potwierdz przyciskiem OK.
® Wstepnie ustawione sg dni tygodnia 1 - 5,6 - 7i 1 - 7. PoszczegoIne dni tygodnia mozna
1 ustawi¢ w punkcie menu ,Wybierz dni” za pomoca (+/-).
10. Wybierz kanat (+/-), dla ktorego ma byc ustawiony czas przetaczania i potwierdz przyciskiem OK.
i Wybdr kanatu jest wyswietlany tylko od 2 kanatow.
+ Kanat aktywny
- Kanat nieaktywny
11.  Aby utworzyc kolejny czas przetgczania, wybierz TAK i potwierdz przyciskiem OK.
12.  Zastosuj automatycznie zaproponowany priorytet i potwierdz przyciskiem OK lub dostosuj priorytet.
i Wybdr priorytetu jest mozliwy tylko w trybie rozszerzonym (% Rozdziat ,Ustalenie priorytetow

dla programdéw* na stronie 700).
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PROGRAMOWANIE PRZELACZANIA IMPULSOWEGO

Przetgczanie impulsowe jest mozliwe wytgcznie w przypadku okreslonych wariantow.

i

15:00 h

Rys. 31: Przetaczanie impulsowe

Sktadniki polecenia przetgczenia impulsowego:

e (Rys. 31/@) czas startu

e (Rys. 31/@) czas trwania = przetgczanie Wk
—  najkrotszy czas wtgczenia Wk: 1 sekunda
—  najdtuzszy czas wtaczenia Wk: 2 godziny

Przyktad

Kanat 1 ma by¢ wtgczany codziennie, od poniedziatku do pigtku o godzinie 15:00 na 30 sekund.

Wybierz FKT
Impuls

Y'IOK

vy 0K A Czas vy 0K Kolejny vy 0K
15:00 czas
... minut przetaczania?
Z data? y 0K R Impuls vy 0K ak / nie| Priorytet vy 0K
tak / nie E‘]— 00:00:30 El[v;lt_ Wysoki
... sekundy
12345--
Pn-pt
A

Rys. 32: Programowanie przetgczania impulsowego
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Nacisnij przycisk Menu.
Wybierz Program i potwierdz przyciskiem OK.
Wybierz Nowy i potwierdzZ przyciskiem OK.

=  Przez krotki czas bedzie wySwietlana liczba dostepnych jeszcze miejsc na zapisanie programu
(PXXX).
Przez krotki czas bedzie wyswietlana liczba dostepnych jeszcze miejsc na zapisanie programu
przetgczania (dXXX).

Ustal w punkcie menu Z datg?, czy program przetgczania ma by¢ zaprogramowany z datg (% Roz-
dziat ,,Programowanie zalezne/niezalezne od daty“ na stronie 698).

Wybierz Impuls i potwierdz przyciskiem OK.

Wprowadz godzine i minute czasu przetaczenia (+/-) i potwierdz przyciskiem OK.

Wprowadz godzing(y), minute(y) i sekunde(y) czasu trwania impulsu (+/-) i potwierdz przyciskiem
OK.

Ustaw dzien/dni tygodnia przyciskami (A/v), w ktdrym /ktérych ma obowigzywac czas przetgczania i
potwierdz przyciskiem OK.

puie

Wstepnie ustawione sg dni tygodnia 1 - 5,6 - 7i 1 - 7. PoszczegoIne dni tygodnia mozna
ustawi¢ w punkcie menu ,Wybierz dni” za pomoca (+/-).

Wybierz kanat (+/-), dla ktorego ma by¢ ustawiony impuls i potwierdz przyciskiem OK.

puie

Wybdr kanatu jest wyswietlany tylko od 2 kanatow.

10.
11.

Kanat aktywny

Kanat nieaktywny

Aby utworzy¢ kolejny czas przetgczania, wybierz TAK i potwierdZ przyciskiem OK.
Zastosuj automatycznie zaproponowany priorytet i potwierdz przyciskiem OK lub dostosuj priorytet.

puie

Wybdr priorytetu jest mozliwy tylko w trybie rozszerzonym (% Rozdziat ,Ustalenie priorytetow
dla programow* na stronie 700).
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PROGRAMOWANIE PRZELACZANIA CYKLI

i Przetgczanie cykli jest mozliwe wytgcznie w przypadku okreslonych wariantéw.
L ]
.0 |
.9
900h Tle0on

Rys. 33: Przetgczanie cykli

Sktadniki polecenia przetgczenia cykli:

e  (Rys. 33/@) czas startu
e (Rys. 33/@) czas trwania = przetgczanie Wk
e (Rys. 33/@) czas trwania WYL = przetgczanie WYL

i

Do zakonczenia cyklu trzeba zastosowac osobne polecenie ,WYL”. Zagniezdzanie programow
cyklu jest niedozwolone.

Przyktad

Kanat 1 wigczany jest od poniedziatku do pigtku od godz. 9:00 do godz. 19:00 co 30 minut na 10 minut.

(Czas startu godz. 9:00
(Czas trwania Wk 10 minut
Czas trwania WYL 20 minut

Oddzielne polecenie WYk godz. 19:00
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-5
vy 0K Wybierz FKT 10K Dni vy 0K
Cykl 12345--
Pn-pt
.. minut CHI
7 datg? vy 0K e Czas trwania Wt Ty 0K me Kolejny vy 0K
A~ tak / nie S 00:10:00 = S czas
... minut przetaczania?
Czastrwania Ty OK ak / nie| Priorytet Ny 0K
M ] .
- B gVOYEO 00 E[V‘]t— s
B minut A

Rys. 34: Programowanie przetgczania cykli

1.

© © N >«

Nacisnij przycisk Menu.
Wybierz Program i potwierdz przyciskiem OK.
Wybierz Nowy i potwierdz przyciskiem OK.

=  Przez krotki czas bedzie wySwietlana liczba dostepnych jeszcze miejsc na zapisanie programu

(PXXX).

Przez krotki czas bedzie wyswietlana liczba dostepnych jeszcze miejsc na zapisanie programu

przetgczania (dXXX).

Ustal w punkcie menu Z datg?, czy program przetaczania ma by¢ zaprogramowany z datg (% Roz-

dziat ,,Programowanie zalezne/niezalezne od daty“ na stronie 698).

Wybierz Cykl i potwierdz przyciskiem OK.

WprowadZ godzine i minute czasu przetgczenia (+/-) i potwierdz przyciskiem OK.
Wprowadz czas trwania Wk (+/-) i potwierdz przyciskiem OK.

Wpisac czas trwania WYk (+/-) i potwierdzZ przyciskiem OK.

Wybierz dzien tygodnia (A/V), w ktérym ma rozpoczac si¢ cykl i potwierdZ przyciskiem OK.

puie

Wstepnie ustawione sg dni tygodnia 1 - 5,6 - 7i 1 - 7. PoszczegoIne dni tygodnia mozna
ustawi¢ w punkcie menu ,,Wybierz dni” za pomocg (+/-).

10.

Wybierz kanat (+/-), dla ktorego ma by¢ ustawiony cykl i potwierdz przyciskiem OK.

puie

Wybdr kanatu jest wyswietlany tylko od 2 kanatow.

Kanat aktywny

Kanat nieaktywny
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11.  Aby utworzyé kolejny czas przetgczania, wybierz TAK i potwierdz przyciskiem OK.

i Aby zakonczyc cykl, trzeba ustawic polecenie WYL.

12. Wykonaj polecenia dla czasu wytgczenia cyklu & Rozdziat ,,Zaprogramuj polecenie WYL na
stronie 703.

13.  Aby utworzy¢ kolejny czas przetaczania, wybierz NIE.

14.  Zastosuj automatycznie zaproponowany priorytet i potwierdz przyciskiem OK lub dostosuj priorytet.

i Wybdr priorytetu jest mozliwy tylko w trybie rozszerzonym (% Rozdziat ,,Ustalenie priorytetéw

dla programoéw* na stronie 700).
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PROGRAMOWANIE PRZELACZANIA LOSOWEGO

Przetgczanie losowe jest mozliwe wytgcznie w przypadku okreslonych wariantow.

i

m 0K Czas ?l 0K
06:00
Godziny
K 0K
Ry 0K ¥ Czas RO N
06:30
Minuty
Z datg? 0K me Offset vy 0K e Kolejny 0K
A R tak / nie [‘]— 00:00 e S I— czas
Godziny przetaczania?
Wybierz FKT Ty 0K me Offset vy 0K ak / nie| Priorytet vy 0K
A Losowo Wk./ ER 00:30 E,[v‘]t— Bardzo niski ...
WYL, Minuty
M HE AN

Rys. 35: Programowanie przetaczania losowego

Programowanie losowe mozliwe jest tylko w trybie rozszerzonym (% Rozdziat ,Wybor trybu“ na
stronie 687).

Przyktad

Kanat 1 jest wtgczany losowo od poniedziatku do pigtku o godz. 06:30 z offsetem réwnym + 30 minut.

1. Nacisnij przycisk Menu.
Wybierz Program i potwierdzZ przyciskiem OK.
Wybierz Nowy i potwierdz przyciskiem OK.
=  Przez krotki czas bedzie wySwietlana liczba dostepnych jeszcze miejsc na zapisanie programu
(PXXX).
Przez krotki czas bedzie wySwietlana liczba dostepnych jeszcze miejsc na zapisanie programu
przetgczania (dXXX).
4.  Ustal w punkcie menu Z datg?, czy program przetgczania ma by¢ zaprogramowany z datg (% Roz-
dziat ,,Programowanie zalezne/niezalezne od daty“ na stronie 698).

5. Wybierz Losowo Wk albo Losowo WYL i potwierdz przyciskiem OK.

Mozna zdefiniowac offset rowny do + 2 godzin.

puie
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Wprowadz godzing i minute czasu przetaczenia (+/-) i potwierdz przyciskiem OK.
Wprowadz godzing i minute okresu programowania losowego (+/-) i potwierdz kazdorazowo przyci-
skiem OK.

8.  Wybierz dzien tygodnia (A/v), w ktérym urzgdzenie ma przetgczaé sie losowo i potwierdz przyci-
skiem OK.
] Wstepnie ustawione sg dni tygodnia 1 - 5,6 - 7 i 1 - 7. Poszczegdlne dni tygodnia mozna
1 ustawi¢ w punkcie menu ,,Wybierz dni” za pomoca (+/-).
9.  Wybierz kanat (+/-), dla ktorego ma by¢ ustawiony cykl i potwierdz przyciskiem OK.
i Wybor kanatu jest wyswietlany tylko od 2 kanatow.
+ Kanat aktywny
- Kanat nieaktywny
10.  Aby utworzy¢ kolejny czas przetgczania, wybierz TAK i potwierdz przyciskiem OK.
11.  Zastosuj automatycznie zaproponowany priorytet i potwierdz przyciskiem OK lub dostosuj priorytet.
i Wybor priorytetu jest mozliwy tylko w trybie rozszerzonym (% Rozdziat ,,Ustalenie priorytetow

dla programow* na stronie 700).
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Oglgdanie elementdow, ich edycja lub kasowanie
OGLADANIE PROGRAMU, JEGO EDYCJA LUB KASOWANIE

Menu

Program vy 0K

Czytaj/zmien

EOK

Lista PR
B Prg X (11

G EOK
1)

Bd

PRG 1
Czasy

AN

Rys. 36: Oglgdanie programu, edycja, kasowanie

o B~ o~

przetaczania
1/4

Nacisnij przycisk Menu.

EIOK

Wybierz Program i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz Czytaj/zmien i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz program i potwierdz przyciskiem OK.

Wybierz zgdang liste, aby ogladng¢ lub edytowac liste (lista dat, czasow przetaczania, priorytetow).
Wybierz Kasuj, aby skasowac¢ wybrany program.
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OGLADANIE, EDYCJA LUB KASOWANIE CZASOW PRZELACZANIA
Menu
-2
Program 0K Ny 0K
Czytaj/zmien Ty OK Wybierz FKT ~ ToyOK
WE.
A Lista PRG 0K AR Czas 0K
Prg X (111) 11:30
... godzina
PRG 1 0K L Dni 0K
B Czasy N HE 1£"345-- N
przetaczania Pn-pt
AR \(’JVZES 11 vy 0K A Iﬁna’fy 0K
11:30 CH1
&) E= \(I)Vztas 1/2 vy 0K
12:30
Y]

Rys. 37: Ogladanie, edycja, kasowanie czaséw przetgczania

Nacisnij przycisk Menu.

Wybierz Program i potwierdz przyciskiem OK.
Wybierz Czytaj/zmien i potwierdz przyciskiem OK.
Wybierz program i potwierdz przyciskiem OK.

o &~ w0 p -

Wybierz Czasy przetaczania i potwierdz przyciskiem OK.

Kasuj: Wybrany czas przetgczania (np. We/WYk, czas, dni, kanaty, impuls lub cykl) zostanie
skasowany.

puie

Kasuj wszystkie: Skasowane zostang wszystkie czasy przetgczania.

6.  Wybierz Zmien, Uzupetnij, Kasuj lub Kasuj wszystkie i potwierdZ przyciskiem OK.
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OGLADANIE, EDYCJA LUB KASOWANIE LISTY DAT

Menu
-7
Program Ny 0K

Czytaj/zmien

i]OK

Lista PRG vy 0K
o . Prg X (111)

PRG 1 0K
AN I— Lista dat

1/4

Data 1/1
2 N — 2015.11.22

Rys. 38: Edycja listy dat

@ B~ w b=

2016.11.23

=4

Nacisnij przycisk Menu.
Wybierz Program i potwierdz przyciskiem OK.
Wybierz Czytaj/zmien i potwierdz przyciskiem OK.
Wybierz Lista dat i potwierdzZ przyciskiem OK.
Wybierz Data i potwierdz przyciskiem OK.

i]OK

EOK

22

Data do
AN 2016.11

.24
... dzien

Data 1/1 vy 0K
B ootsit.22

2016.11.24

Data 1 0K
2~ - Zmien

A

puie

Kasuj: Wybrana data (od...do) zostanie skasowana.

Kasuj wszystkie: Wszystkie dane na liscie dat zostang skasowane.

6.  Wybierz Uzupetnij, Kasuj lub Kasuj wszystkie i potwierdz przyciskiem OK.
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KASOWANIE WSZYSTKICH PROGRAMOW
Menu

Program PK

Usun wszystko Ty 0K

A Skasowac 0K

wszystko?
tak / nie

AN

Rys. 39: Kasowanie wszystkich programéw

1. Nacisnij przycisk Menu.

2. Wybierz Program i potwierdz przyciskiem OK.

3. Wybierz Kasuj wszystkie i potwierdz przyciskiem OK.
4. Wybierz Tak i potwierdz przyciskiem OK.
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Utylizacja

Nieprawidtowa utylizacja

Ponowne wykorzystanie

0 ile nie zawarta zostata umowa o odbiorze i utylizacji, to roztozone na czesci elementy urzgdzenia odsta-
wi¢ do ponownego wykorzystania:

e Metale zeztomowac.
e  Elementy z tworzywa sztucznego przeznaczy¢ do recyklingu.
e Pozostate podzespoty utylizowac posortowane wedtug wiasciwosci materiatow.
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Registration numbers

110 — 230 V versions

Canada / USA
FCC-Zertifizierung
FCC ID: 2AHH/-DG

This device complies with Section 15 of the FCC Regulations. Operation is only permitted under the follo-
wing conditions: (1) This device must not cause any disruptive interferences and (2) the device must be
able to receive interferences, also such interferences which could result in undesired operations.

India

Radio Frequency Compliance Information (India) The Carrier Board LCD-BLE, 2.4GHz has been certi-
fied by the Government of India’s WPC (Wireless Planning and Coordination Wing) with Equipment Type
Approval Number: ETA-/4573.

Thailand
adnsan sanuraniill wldanasandiviuatasaniznssy N15AANTITINSANUIANLINTIR

Singapore
Complies with

IDA Standards
DB106380

Israel

64-04560 MIYPNN TWUN ¢ '0INX MIY'R 190N
ANK "0V 'Y 7D 21 NIYWY? 1'wonn 7w NMIENnNn NIVIRN IR 9Y7Nn7 110X

Low voltage versions

Canada / USA
FCC-Zertifizierung
FCC ID: 2AHH/-DG

This device complies with Section 15 of the FCC Regulations. Operation is only permitted under the follo-
wing conditions: (1) This device must not cause any disruptive interferences and (2) the device must be
able to receive interferences, also such interferences which could result in undesired operations.
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